Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Genehmigungsnummer: D 5782*00
Approval number:

1.

Bemerkungen:

Remarks:
The films are only allowed for an application up to the pane holder or pane
gluing. Pinching or connecting the film with the pane surround or the rubber
seal is not permitted. However, it is allowed, if the film is gashed
continuously in the area of pane holder, pane surround and pane gluing.

- Ein beidseitiges Bekleben der Scheibe ist nicht zulassig.
Bonding both sides of the pane is not permitted.

- Bei Anbringung der Folien auf Heckscheiben von Kraftfahrzeugen miissen
diese Fahrzeuge mit einem zweiten AuBenspiegel ausgeriistet sein.
If films are attached to the back window of motor vehicles, these vehicles
must be equipped with a second exterior mirror.

Die Genehmigung wird erteilt
Approval is granted

Grund (Griinde) fiir die Erweiterung der Genehmigung (gegebenenfalls):
Reason(s) for the extension (if any):

Entfallt

Not applicable
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Im Auftrag

Bjérn Harbeck
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6.
ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt (KBA)
nach § 22a StraRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) in Verbindung mit der 7
Verordnung uber dle Prufung und Genehmigung der Bauart von Fahrzeugteilen
sowie deren - FZTV) fir einen Typ des
folgenden Genehmlgungsobjektes
8.
Folien zur Aufbringung auf Scheiben von Fahrzeugen
issued by: o
Kraftfahrt-Bundesamt (KBA) :
according to § 22a Stralenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) and Verordnung 10

(Uber die Priifung und Genehmlgung der Bauart von Fahrzeugteilen sowie deren
Kennzeichnung (F: - FZTV) for a type of the following

approval object

Film for application on vehicle windows

Genehmigungsnummer: D 5782*00
Approval number:

1.

Genehmigungsinhaber:

Holder of the approval:

TwentyWraps GmbH 11
DE-65232 Taunusstein

Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmachtigten:
If any, name and address of representative:

Entfallt

Not applicable

If any, different producer:
Entfallt
Not applicable
Typ:
Type:
solid.tint
Priifzeichen:
Approval sign:
D 5782

Genehmigungsnummer: D 5782*00
Approval number:

Anbringungsstelle des Priifzeichens:
Position of the approval sign:

Auf der Folie

On the film

Zustéandiger Technischer Dienst:

Responsible Technical Service:

DEKRA Automobil Test Center der DEKRA Automobil GmbH
DE-01998 Klettwitz

Datum des Priifberichts des Technischen Dienstes:

Date of test report issued by the Technical Service:
20.09.2023

Nummer des Prifberichts des Technischen Dienstes:
Number of test report issued by that Technical Service:

202356342

Verwendungsbereich:

Range of application:

An der ite von i aus

die fiir die Sicht des nicht von sind.

On the inside of vehicle windows made of single-panes with safety glass,
which are not important for the driver's view.

Die g an i aus Ei ibensi itsglas von
Kraﬂommbussen ist zulassig.

The use for emergency exits in busses made of single-panes with
safety glass is permitted.

Bemerkungen:

Remarks:

Es gelten die im o.g. Priifbericht nebst Anlagen festgehaltenen Angaben.
The indications given in the above mentioned test report including its
annexes shall apply.

Uber den ei a Ver sowie die
sind die Bezieher durch eine mitzuliefernde
The purchaser must be informed about the range of ap|

following points by a supplied instruction for installation.

Punkte

zu
on and the

- Die Folien durfen nur bis zur
d

g bzw. il
bzw. eine Verbindung der Folien

. Ein Ver
mit der oder der idi ist
Eine deramge Anbringung ist jedoch zulasslg, wenn die Folie im Bereich
vor der ung, bzw. i g

durchgiingig eingeschnitten ist.



